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“Bu giin multikulturalizm Azarbaycanda
dovlat siyasatidir va eyni zamanda, hayat torzidir.”
Ilham Oliyev

Miiasir comiyyotdo cross-modoni {insiyyst problemlori, multikulturalizmin bir
dovlat siyasoti kimi hoyata keg¢irilmosinds kitabxanalarm rolu, ohaliyo multi-etnik, modoni
kitabxana-informasiya xidmetlorinin prinsiplori vo bunun ii¢lin tolob olunan miisyysn
sortlorin arasdirilib dyronilmasi mogsadilo elmi-nozari va tacriibi biliklors, o climlodan bu
sahodo diinya soviyyoli aparici toskilatlarin direktivlori, deklorasiyalarina osaslanaraq
moqals islonib hazirlanmis, bu sahados kitabxanalarin faaliyyatini genislondirocok miioyyon
naticalor oldo edilmis vo tokliflor verilmisdir.

Son onilliklorde qloballagsma soraitindo aktiv siyasi-igtisadi vo moadoni inteqrasiya
proseslorinin bas vermosi miisahido olunur. Belos bir gsoraitdo comiyyst qarsisinda bir sira
masalolor bas qaldirir ki, onlarin da halli ciddi problemlors sobab olur. Madoniyyastlorarasi
dialoqun toskili beynolxalq slagalorin ugurlu inkisafi iigiin asas sort kimi daha gabariq
sokilda nazara carpir.

Madoaniyyatloraras1 kommunikasiya problemi yalniz diinya saviyyesinda deyil,
etnomodoni miixtolifliyo malik ayri-ayr1 6lkolordo do meydana c¢ixir. Miasir dovrdo
Azorbaycan da bu proseslordon konarda qalmir. Azaorbaycan Respublikasi polietnik
dovlatdir. Xalq dovlati togkil edon etnosdan — Azarbaycan tiirklorindon vo avtoxton milli
azlhiqlardan — udinlordan, ingiloylardan, qrizlardan, xmaliqlardan, buduqlardan, tatlardan,
talislardan, lozgilordon vo b. toskil olunmusdur. Bu millotlorin tarixon Azorbaycandan
basqa votonlori olmamisdir vo buna gora do Azarbaycan tiirklori ilo birlikds vahid polietnik
Azorbaycan millotinin niimayondolori hesab olunmaqda haqlidirlar. Onlardan basqa
respublikada ruslar, ukraynalilar, belaruslar, kiirdlor, yohudilor, yunanlar, almanlar vo
tatarlar yasayirlar. Bu milli azliglarin hor birinin muvafiq olaraq tarixi vetoni vardir vo
Azorbaycan orazisindo yasayan alloxton milli azliglara aid edilirlor. Tokco Bakida
tyirmidon yuxari1 miixtslif modoni icmalar foaliyyat gdstorir. Bunlarin arasinda: ruslarin,
ukrainlorin, kiirdlorin, laklarmn, lozgilorin, slavyanlarin, tatlarn, tatarlarin, girciilorin,
ingilaylarin, taliglarin, avarlarin, axiska tiirklorinin, Avropa vo dag yohudilorinin, giircii
yohudilorinin, alman vo yunanlarin comiyyotlori vardir. Umumiyyatlo, etnik azliglarin
kompakt sokildo yasadiglar1 biitiin rayonlarda belo icmalar mdvcuddur. Azorbaycan
Respublikasinda kompakt sokildo miixtalif etnoslarin niimayandslori yasayir vo onlarm hor

133



Elmi BsBrlar No2(5),2017

biri 6z maddi vo monovi modoniyyatini, dilini, tarixi yaddasini, mentalitetini, etnik

Ozilinlidorketmo vo etnopsixologiyasini qoruyub saxlayan unikal xiisusiyystlorin

dasiyicilaridir [1]. Mahz Azorbaycanda dag yohudilorinin maskoni — Qirmizi Sloboda,

Molokan kondi Ivanovka, udin kondi Nic, 6z dili, 6ziinomoxsus adot vo ononolori ilo

moshur olan Xmaliq kondi vo basqa milli azlhiglarin yasadigi onlarla belo moskanlor

movcuddur vo onlarin hamis1 Azorbaycan ictimaiyyatinin ayrilmaz hissosidir. Etnik
azlhiqlara yerli ohali ilo baorabor moadoni hiiquqlar vo 6lkonin modoni irsindon istifado
hiiququ verilmisdir.

Azorbaycanda movcud olan modoni simbioz (miistorok yasama) vo miixtolif
onanslor maddi vo monovi moadoniyyatin tarixi abidoslorindo hokk olunmusdur. Belo ki,
maddi modoniyyat abidslorinin qorunmasi g¢ar¢ivasindo Astara, Qax, Quba, Zaqgatala vo
digor rayonlarin tarix-6lkastinasliq muzeylorinds, homin orazilords yasayan etnik azliqlarin
irsini vo anonalorini oks etdiron ekspozisiyalar togkil olunur. Bu sahado kitabxanalar da
somarali foaliyyat gostorir; burada milli azliq niimayandslorinin kitablarinin toqdimati
kecirilir vo bu kitablar kitabxananin fonduna daxil olur. Olko daxilindo, eloco do
beynolxalq arenada modoniyyatlorarasi iinsiyyatin tarazli sokildo qurulmasinda, {i¢ dini
dovrdon — zordiistliik, xristianliq vo islamdan keg¢on vo 6z sliuruna bunlar1 hokk etdiron
Azorbaycan xalqinin tarixi yaddasi vacib rol oynayir. Azorbaycanda dinloraras: dialoq vo
toleranthigin diinyanin bir ¢ox polietnik regionlar1 {iciin niimuno olan xiisusi modeli
qurulmusdur. Dovlot-din miinasibatlorinin miiasir Azarbaycan modeli ¢gar¢ivasindo, biitiin
dinlor qanun qarsisinda borabor status almislar. Olka votondaslarmmn bdyiik oksariyyotini
toskil edon miisolmanlarin hiiquglarii tomin etmoklo yanasi, dovlst respublika orazisindo
yayilan biitiin onanavi dinlara qayg1 gostarir. [1]

Hazirda bu mévzuda mdvcud olan nozori islor sozsiiz ki, bu cilir miirokkob vo
ziddiyyetli modoniyyatloraras1 kommunikasiya prosesinin toskilino miihiim tosir gostorir.
Ancaq toossif ki, nozori odobiyyatda tocriibi mosoalolor ¢ox azdir. Tocriibi foaliyyato
kecmok tiglin millstlorarast {insiyyat probleminin hollinds bilavasito istirak edon
strukturlar1 miioyyanlosdirmak lazimdir. Madoniyyatloraras1 olagolorin qurulmast vo
dostoklonmasi, millotlorarasi miinasibatlorin nizamlanmasinda sosio-madoni institutlarin,
asasan do kitabxanalarin yeri vo rolunu miiayyan etmoak qarsiya qoyulan asas mogsaddir.

Ik ovval modoniyyatlorarast kommunikasiyanm no demok olduguna nozor yetirmok
lazzmdir. Sinonim kimi, “modoniyyetlorarast dialoq”, “modoniyyetlorarasi iinsiyyoat”
terminlori istifado oluna bilor. Bu zaman onlarin daxili xiisusiyyatlori nozers almmur.
“Modoniyyatlorarast  dialoq” anlayis1  miixtolif ~monalarda istifado  olunur.
Modoaniyyatloraras1  kommunikasiyalara istonilon yanagma miioyyon prinsiplora
osaslanmalidir. Folsofi konsepsiyalara, homg¢inin humanizm, obyektivlik, toleranthq
ideyalarina osaslanaraq, L.Q.Pogebut vo S.P.Beznosov [5] toklif edirlor ki,
modoniyyatlorarast kommunikasiyalarin qurulmasinda asagidaki miiddealar1 nozaors almaq
lazimdir:

- Madoaniyyatlorarasi linsiyyat vo qarsiliqli alage madoni miixtalifliyin dork edilmasindon
ibarotdir. Insan sadoco modoni miixtolifliyin varhg: ilo razilasmir, o hom do, bu
miixtolifliyin mahiyystini anlamali, basqa modoniyyetlorin xiisusiyyatlorini qobul
etmoali, bu xiisusiyyatlori 6z davranisinda nozore almalidir.

- Modoniyyetlorarast  kommunikasiya  prosesindo  kegmiso  deyil,  golocoyo
istigamatlonmak vacibdir.

- Madoniyyatlorarast kommunikasiyalarin moqsadi 6z madaniyyotinds 6z maraqlarinin
g0zlonilmasi prioriteti, basqga modeniyyatlorin niimayondesinin maraqlarinin  onun
madoniyyatindo gdzlonilmasi prioriteti va s.-dir.
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- Ogor basga soxsin madoniyystindo qobul olunmus doyorlor sistemino tocaviiz olunsa,
milli heysiyyato toxunulsa, milli qiirur al¢aldilsa, madaniyyatloraras1 kommunikasiya
ugursuzluga diicar olmus olur. [5.]

Madoniyyetlorarast dialoqun togkili sahasindo M.Y.Popov tocriibi maoslohatlor
vermays calisib. O, bu istigamotdo asagidaki horokotlor mocmusunu hoyata kegirmoyi
vacib hesab edir: miixtolif todbirlor kecirmok, moshur musiqi, teatr kollektivlorini
(Madoaniyyatlorarast dialoqun yayilmasina torofdar olan) calb etmok, imkansizlara komok
iizro sosial proqrami, miixtolif etnoslarin, xalglarin vahidliyini niimayis etdiron miistorok
koniillii programlarmi toskil etmok, miistorok modoni, maariflondirici xarakterli (kino,
rolik, cizgi filmi) mohsullar hazirlamag, bu mohsullar1 internet, sosial sobokolor, forumlar,
bloglar vasitasilo yaymaq, modani birlik siiar1 altinda idman tadbirlori ke¢irmak va s. [5.]

Bu todbirlorin toskili vo kegirilmasindo sosial institutlar, asason do kitabxanalar
(miixtalif milli madaniyyatlorin niimayandslorinin qarsiliqlt alage morkozina ¢evrilorak)
osas rol oynayir. Kitabxana miiassisolorinin foaliyyatinin bu istigamotdo somorali hoyata
kecirilmosina beynalxalq soviyysli rosmi sonadlorin gqabulu miihiim tasir gdstorir. Buna
misal olaraq, 2008-ci ildo gobul olunan “Coxmodoniyyatli kitabxana haqqnda” IFLA-nin
(International Federation of Library Assosiations and Institutes) manifestini gostora bilorik.
Bu manifestdo modoniyyat vo dil miixtalifliyi soraitinds ohaliyo kitabxana xidmatinin
prinsiplori, ¢cox modoniyyatli kitabxananin informasiya xidmeti zamani ortaya c¢ixan
problemlor, modoniyyat vo dil cohotdon eyni olmayan ohaliyo kitabxana xidmoti
mosololorino dair digor aspektlor ohato olunmusdur. [6] 2009-cu ildo IFLA-nin
“Multikultural shaliys kitabxana xidmoti bolmasinin 2006-2010-cu illords foaliyystinin
strateji plani”na uygun olaraq, ¢ox modoniyyatli shaliyo xidmaot lizro tolimatin III nogri
“Multikultural Comiyyatlor: Kitabxana xidmati iizro tolimat” ¢ap olundu. [7] Siibhosiz ki,
beynolxalq toskilat olan IFLA-nmn rosmi sonodlori ¢oxmodoniyyatli ohaliys kitabxana
xidmotindo pliiralizmin inkisafina tokan verir. Bununla yanasi Azorbaycanin da
multukultural icmalara, comiyyatlora kitabxana xidmoatinin standartlar1 vo tolimatlar
hazirlanmalidir. Homginin Azorbaycan kitabxanalarinda miixtalif milli etnik qruplarin
niimayandalorine kitabxana xidmoati iizro metodik tovsiyyslor islonib hazirlanmalidir.
Miixtalif kitabxanalarin niimayondslorindon ibarst is¢ci qrup yaratmaq lazimdir ki,
Azorbaycanda multikultural ohaliyo xidmot iizro standartlar hazirlasin. Séhbot Milli
Kitabxanadan, o ciimlodon bdyiik kiitlovi kitabxanalardan (sahovi, diyarsiinashq) gedir.
Yuxarida deyilonlore olavo etmok olar ki, miixtalif etnik qruplarin yasadigi bir soraitdo
kitabxana is1 tliclin miiltikulturalizm konsepsiyast xilisusi ohomiyyot kosb etmoyo
baslamisdir.

“Multikulturalizm vo ya madoni pliiralizm bir ¢ox modoniyyatin bir yerds, regionda
har hans1 vahid madoniyystin gobulunu tolob etmodon, birgs mévcudlugunu tosvir edon bir
termindir. [9] Multikulturalizm konsepsiyasina miiasir miitoxassislorin miinasibati
birmonali deyil. Alimlor multikulturalizmlo slagadar problemin holline ¢alisaraq, onun
miloyyoanlosmasi ii¢iin yeni yanasmalar axtarirlar. Onu da geyd edok ki, multukulturalizm
getdikco problematik vo genis miizakirs edilocok bir mévzuya, bir sahayo ¢evrilir. Belo ki,
masolon, multikulturalizm torofdarlarinin oksariyysti onu modaniyyatlorarasi tolerantligi
dostoklomok vo etnomodoni qruplarin harmonik qarsiliqhh olagolori vo onlarin milli
topluluga inteqrasiyasi hesabina sosial anlagsmanin qorunub saxlanmasi istiqgamotindo
foaliyyot gostormok bacarigina géro onu tamamilo liberalizm kontekstindo qiymaotlondirir.
Oz ndvboesindo azliq toskil edon konservativ todqigat¢ilar multikulturalizmde marksist-
siyasi ideologiyan1 goriirlor, ¢linki, o, biitiin modoniyyatlora, onlarin adot-ononsloring
barabar sokildo baxan multikulturalizm inqilabi horokati sayilir. [10.]

XXI osrin ovvallorindon ¢oxmadoniyyatli comiyyat bir sira diinya O6lkolorindo
norma hesab olunmaga baslayib. Kitabxanacilardan miioyyon krossmodoni alagoalora dair
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bacariq vo gabiliyyatlorin monimsonilmasini tolob edon multimodoni xidmotin togkilindo

kitabxanalarm sosial institut kimi osas rol oynamasi fakti nozoro alimmalidir. [9] Bu

moqgsadi hoyata kecirmok ticlin osas tolob kitabxanagilar iiglin multimodoni tohsilin

toskilidir. [6.] Bir ¢ox diinya o6lkolorinin tohsil miiossisolorindo mogsadli todris kurslari

toskil olunmusdur ki, bu kurslarda tolobolori miixtalif kateqoriyal istifadagilora xidmotin

nozori vo tocriibi aspektlori ilo tams edirlor. Rus tadqigatcisi 1.V Cadnova qeyd edir ki, belo

todris programlar1 vo kurslar1 bir sira yeni moxsusi bilik vo bacariqlar1 formalasdirir:

- hodof qruplar1 (etnik qruplar), onun tarixi, statistik molumatlarini axtarib tapa bilmok;

- verilon qrup haqqinda lokal informasiyanin onun yasayis torzi, demoqrafik xiisusiyyastlori
hagqinda informasiyani tapmaq, onlarin informasiya tolobatini 6 yronmoak;

- ¢ap vo digor informasiya resurslarindan istifado edorok qrup haqqinda informasiyani
axtarib tapmag;

- hadof gruplarina xidmat ii¢clin mévcud nosrlor kiilliyyatini inkisaf etdirmok;

- bu gruplar {i¢iin boylik olmayan, ancaq mobil odabiyyat kiilliyyatint inkisaf etdirmok
bacarigi;

- etnik qruplara molumat xidmatinin yeni lisullarmi totbiq etmak;

- kitabxana proqramlarini inkisaf etdirmok,bu qruplarin oxucu, moadoni vo tohsil
tolobatlarinin 6donilmasi tiglin kitabxana menecementini hoyata kegirmak;

-bu qruplarin iizvlorindon (onlar pesokar kitabxana¢i olmaya da bilor) isci heyotin
se¢ilmasi planinin totbiqi vo s. [6.]

Biitiin bunlar ¢oxmodoniyyatli miihitdo kitabxanaciliq lizro asas vo olavo tohsil
corcivasindo formalagmali olan is bacariglarinin hamisi deyil. Azorbaycan tohsil mokani
iclin multikultural kitabxana xidmeti iizro todris proqrami innovativ istigamat hesab
olunur. Tossstif ki, Azarbaycanda Kitabxanagiliq ixtisasi tizra tohsil veran ali va orta istisas
tohsili miiassisalorinda bels todris proqramlar yaradilmayib.

Beloliklo, miiasir comiyyatdo bas veron global madoniyyotin formalagmasi prosesi
va eyni zamanda etnomadoni inkisafin ohomiyyetinin artmasi kitabxanalarin faaliyyating
do boylik tosir gostorir. Kitabxanalardan ¢oxmodoniyyotli mokanda foaliyystin togkiline
innovativ  yanasmalarin axtarilmasi tolob olunur. Kitabxana miiossisolori milli
madoniyyatlorin 6z orazilorindo inkisafi vo foaliyystino boyiik tohfslor verir, miixtalif
etnoslarm, xalglarin niimayondolori arasinda wvasito¢i rolunu oynaywr. Kitabxana
ictimaiyyati torafindon bu foaliyyato, xiisusilo do coxmillatli regionlarda asas kitabxana
xidmatinin bir torkib hissasi kimi baxilmalidir.

Coxmadaniyyatli kitabxana dialogda olan multikultural camiyyata aparan yoldur.

Coxmodoniyyatli kitabxana haqqinda IFLA-nm manifestinde vurgulanir ki, miiasir
dovrds insanlar yekcins olmayan ¢oxmodoniyystli comiyystds yasayir. Diinyada 6000-don
cox miixtalif dil movcuddur. Beynoslxalq miqrasiyanin soviyyesi ilbail artir, bunun da
noticasindo qarisiq torkibli insanlarin say1r ¢oxalir. Qloballagsma, artan miqrasiya, stiratli
kommunikasiyalar, yerdoyisma prosesinin asanlasmasi vo XXI asrds faaliyyatds olan digor
proseslar bir cox millatlorin, o climlodan avvallor vahidmadaniyyatli olan xalglarin madani
miixtaliflik soviyyasini yiiksaldir.

2 noyabr 2001-ci ildo UNESCO-nun bas konfransinda qobul edilon “Madani
miixtoliflik hagqnda Umumi deklorasiya”sinda “Modoni  miixtaliflik” vo ya
“Coxmadaniyyatlilik” terminlori miixtalif madoniyyatlorin harmonik birgoyasayisint vo
qarsiliglt alagesini oks etdirir. Burada “modoniyyat”s comiyyat vo sosial qruplara aid olan
forqlondirici slamatlorin, ruhi-monovi vo maddi, intellektual vo emosional gdstericilorin
mocmusu kimi baxilir. Incosonot vo odobiyyatdan basqa, o, hoyat torzini, birgoyasayis
bacarigmni, doyorlor sistemini, adst-onono vo imani ohato edir. Madoniyyot vo dil
miixtolifliyi bagoriyyetin imumi mirasidir vo onu iimumi maraqglara uygun olaraq qoyuyub
saxlamaq lazimdir. O, innovasiyalarin, yaradiciligin vo siilh soraitindo birgoyasayisin
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miibadilo monbayidir. (Bceobmas nexnapanus FOHECKO o kyabTypHOM pa3HOOpa3un)
[11].

Buna gora do biitlin ndv kitabxanalar madoni va dil miixtslifliyini beynolxalq, milli
va regional soviyyado dastokloyib inkisaf etdirmoyi qarsiya mogsod qoymalidir vo bununla
da modoniyyatlorarasi dialoqu vo aktiv votondas movgeyini qoruyub saxlamalidir. Belo ki,
kitabxanalar miixtolif maraqlara vo comiyyatlora xidmat edirlor. Onlar tohsil, madaniyyot
vo informasiya morkazlori funksiyasini yerina yetirirlor. Madoniyyat vo dil miixtalifliyi
aspektindo kitabxanalar 6z foaliyyatlorindo modoni xiisusiyyatlori vo doyarlori nozors
almagla, hamu ti¢lin asas hiiquq vo azadliqlari, informasiya va biliklors barabar slyetorlilik
prinsiplarini alda rohbar tuturlar.[3]

IFLA-nin manifestindo multikultural kitabxananin qarsisinda duran asas
prinsiplor asagidaki kimi dayarlondirilmisdir:

Qlobal comiyyatin har bir iizviiniin kitabxana vo informasiya xidmatlorindon tam
sokilda istifado etmiok hiiququ vardir. Madoni vo dil miixtalifliyi aspektindo kitabxanalar
gorak:

- comiyyatin biitlin lizvlorine moadoni vo ya dil miixtolifliyi cohatdon hiiquqlarini
pozmadan xidmaot etmolidirlor;

- onlar1 uygun dillords vo rahat soraitds informasiya ilo tomin etmolidirlor;

- biitlin icma {izvlorinin informasiya tolobatlarmi nozoro alan genis cesidli material vo
xidmatlors slyetorliliyini tomin etmalidirlor;

- comiyyatin miixtolifliyini nazars alaraq, 6z is¢i heyatini elo se¢molidir ki, onlar miixtolif
icmalarla isloyo va onlarin tolobatin1 6doys bilsinlor.

Madoniyyet vo dil miixtslifliyi ¢or¢ivesinds kitabxana vo informasiya xidmaotlori
he¢ bir hiiquq pozuntusuna yol vermodon biitlin istifadogiloro toqdim edilmolidir.
Coxmodaniyyatli comiyyatlorda faaliyyatlori mahdudlasdirilmis qruplara: Ictimai azhiglara,
koklii  xalglarin niimayondsloring, qacqinlara, siyasi sigmacaq axtaranlara, miivoqqoti
yasay1s yerind sahib olanlara vo is¢i-miqrantlara vo s. xiisusi diggat yetirmok lazimdir.

Coxmodoniyystli  kitabxananin  garsisinda duran vozifolordon danisarkon,
informasiya, savadliliq, tohsil vo modoniyyoto aid olan bir sira mosololora do diqqgot
yetirmok lazimdir.

- Modoni miixtolifliyin  miisbot toroflori barodo molumathiligin  artirilmast  vo
madoniyyatloraras: dialoqun tasviqi;

- Dil miixtalifliyinin vo 6z dogma dilino hdrmatin tasviqi;

- Bir ne¢o dilin harmonik birgo mdvcudlugunun asanlasdirilmasi; usaqligdan bir nego
dilin 6yronilmasinin dostoklonmasi va tobligi;

- Dil vo modoni irsin miihafizosi vo biitiin dillordo informasiyanin yaradilmasi vo
yayilmasi;

- Sifahi yaradiciligin vo geyri-maddi madani irsin qorunmasinin dastoklonmasi;

- Biitlin madani gruplarin {izvlorinin comiyyast hoyatinda istirakina dostok;

- Informasiya savadliigmin artirilmasi vo informasiya-kommunikasiya texnologiyalarin
Oyronilmasinin togviqi

- Kibermokanda dil miixtslifliyinin dastoklonmasi;

- Madoni pliralizm sahasinds  biliklorin  vo qgabaqcil tocriibe  miibadilesinin
dostoklonmosi.[3]

Sonda onu qeyd edok ki, milli azliqlarin qorunmasi Azorbaycan rohbarliyinin
apardig1 siyasotin osas istiqgamotlorindon biridir. Belo ki, Prezident aparatinda milli siyasot
iizro dovlot moslohateisinin basgiliq etdiyi xiisusi struktur yaradilmisdir. Analoji struktur
Milli Maclisdo do mévcuddur. Konstitusiya vo ganunlarin verdiyi barabor hiiquqlar vo
imkanlardan istifado edorok, miixtalif millotlorin niimayandslori comiyyatin ayri-ayri
sahoalorindo mohsuldar isloyarak 6lkonin inkisafina layiqli tohvalar verirlor. Bels ki, milli
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azliglar Azorbaycan Respublikasinin hokumstindo vo digor dovlst strukturlarinda tomsil
olunurlar. Respublikanin milli parlamenti — Milli Maclisde 6lkonin bir sira etnik azliqlari o
climlodon, rus, lozgi, tat, talis vo basqa xalglar 6z niimayondaslori ilo tomsil olunmusdur.
2010-cu il parlament seckilori zamani1 ATOT-in demokratik institutlar vo insan haqlar1 iizro
bilirosu vo miisahido komissiyast gostordi ki, Azorbaycanda, dovlet orazisindo yasayan
etnik azliqlarin segkilords istirak1 masolosinds heg bir problem yoxdur.

Beloliklo, respublikada miixtslif etnik qruplarin mévcudlugu {i¢iin biitiin miimkiin
sorait yaradilmigdir. Lakin burada, bir daha qeyd etmok lazimdir ki, bizim 6lkomizds
modoni miixtaliflik etnik aziglarin sadoco comlonmasi kimi basa diisiilmiir, Azorbaycan
imummilli homrayliyin inkisafi {iclin slverisli miihitdir. Basqa sozlo, etnik, dini vo digor
monsubiyyatindon asili olmayaraq orazisindo moskunlasan hor bir votondas Azorbaycanin
sarvatidir.
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Hapmuna A6dynnaesa

ITPOINAI'AHJIA MYJIbTUKYJIbTYPHBIX UJIEN KAK IPHOPUTETHOE
HAIIPABJEHUE HHHOBAIIMOHHOMU NOJIUTUKHU BUBJIMOTEK

Pe3rome

B crartee wmccnemyercs Kpocc-KyJdbTypHBIE MPOOJEeMbl KOMMYHUKAIIMH B COBPEMEHHOM
oOuiecTBe, a TaKXkKe OINpPEAEsSIOTCS MOJJIEp)KKa OpraHu3allud 3TUX CBS3EH, pOJIb
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OMOJINOTEK B PEryInpoOBaHUN OTHOIIICHUH MCXKIAY ABYMA CTpaHaMu, BAXKHOCTh ITPUHIIUIIOB
MHOTOATHUYECKOH, MYJIbTUKYJIBTYPHOU OMOIMOTEKH, 00CTYKUBAIOIIME HACEJICHUE.

Narmina Abdullayeva

PROPAGATION OF MULTICULTURAL iDEAS AS A PRIORITY DIRECTION
OF INNOVATIVE POLICY OF LIBRARIES

Summary
In the article is studied cross-cultural communication problems in contemporary society,
and supporting the organization of these communications, the role of libraries in the
regulation of relations between the two nations are determined, examined the importance
of the principles of multi-ethnic, multicultural libraries that serve a population.
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